SACRAMENT OF RECONCILIATION
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:
Saturday/ Sdbados 3:00 p.m. to 3:45 p.m.
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.

MARRIAGES / MATRIMONIOS:
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de
an-ticipacion de la fecha deseada.

BAPTISMS / BAUTIZOS:
Held every Second weekend of the Month, to arrange for
Baptism please contact the Parish Office.
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para
organizar un Bautismo llame a la oficina.



FroM THE DESK OF FATHER SAIKI

Dear Brothers and Sisters,
I hope your Advent has gotten off to a good start!

We will be experiencing a change at the start of the
new calendar year. Fr. Dominic Pham, who has been
with us since the summer of 2020, will be moving
his residence to a parish closer to KU Medical where
he serves as chaplain. Taking his place will be
Fr. John Cordes.

I am so grateful to Fr. Dominic for his great
generosity and kindness to us over the last three and
a half years. He has been a great support to me, and
he has been a great blessing to everyone on the
English side of the parish. We will have an
opportunity to thank him and bid him farewell
before he leaves. Stay tuned for details.

Fr. Cordes is a priest of the Archdiocese and has
been pastor of Our Lady of Unity here in Kansas
City for the last several years. On January 1, he will
begin his retirement. Fr. Cordes desires to begin his
retirement as a priest in a parish where he can
continue to offer Mass, hear confessions, and be
with the People of God. So, Fr. Cordes will be
“senior priest in residence” here at the Cathedral. He
brings with him great experience, wisdom, and zeal
for parish ministry. He is bilingual and will be a
great presence and support for both English and
Spanish ministry. I am excited to welcome him to
the Cathedral and to have his priestly zeal as part of
our parish family. He will not have any administrative
responsibilities, but rather will be available to us for
sacramental and pastoral ministry.

Please join me in thanking Fr. Dominic and welcoming
Fr. Cordes and praying for both of them in this time
of transition.

Yours in the Most Sacred Heart of Jesus,

Father Saiki
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Queridos Hermanos y Hermanas,
iEspero que su Adviento haya empezado bien!

Experimentaremos un cambio al comienzo del nue-
vo afio calendario. El Padre Dominic Pham, que ha
estado con nosotros desde el verano de 2020,
trasladara su residencia a una parroquia mas cercana
a KU Medical, donde sierve como capellan. El Padre
Juan Cordes va a vivir con nosotros en lugar de Pa-
dre Dominic.

Estoy muy agradecido al Padre Dominic por su gran
generosidad y amabilidad hacia nosotros durante los
ultimos tres afios y medio. Ha sido un gran apoyo
para mi y ha sido una gran bendicion para todos en
el lado inglés de la parroquia. Tendremos la opor-
tunidad de agradecerle y despedirnos de ¢l antes de
que se vaya. Estén atentos para mas detalles.

Padre Cordes es un sacerdote de la Arquididcesis y
ha sido parroco de Our Lady of Unity aqui en Kan-
sas City durante los ultimos afios. E1 1 de enero
comenzara su retiro. Padre Cordes desea iniciar su
retiro como sacerdote en una parroquia donde pueda
seguir ofreciendo Misa, confesando y estando con el
Pueblo de Dios. Entonces, el Padre Cordes sera el
“sacerdote residente” aqui en la Catedral. Trae con-
sigo gran experiencia, sabiduria y celo por el minis-
terio parroquial. El es bilinglie y serd una gran pres-
encia y apoyo para el ministerio tanto en inglés co-
mo en espafiol. Me emociona darle la bienvenida a
la Catedral y tener su celo sacerdotal como parte de
nuestra familia parroquial. No tendrd ninguna re-
sponsabilidad administrativa, sino que estara a nues-
tra disposicion para el ministerio sacramental y pas-
toral.

Unase a mi para agradecer al Padre Dominic y dan-
do la bienvenida al Padre Cordes y orando por am-
bos en este tiempo de transicion.

Suyo en el Sagrado Corazon de Jests,
Padre Saiki



EVENTS & INTENTIONS
FOR THE WEEK

MONDAY, December 11

SAINT DAMASUS

8:00 a.m. Mass

0:00 a.m.— 5:00 p.m. OFFICE HOURS

5:30 p.m. CELEBRACION A LA VIRGEN DE G.
CELEBRATION FOR OUR LADY OF GUADALUPE
8:00 p.m. MISA A 1A VIRGEN DE GUADALUPE

TUESDAY, DECEMBER 12

OUR LADY OF GUADALUPE

8:00 a.m. Mass

8 a.m.—8 p.m. ADORATION/HORA SANTA
9:00 a.m.—5:00 p.m. OFFICE HOURS

WEDNESDAY, DECEMBER 13

SAINT Lucy

8:00 a.m. MASS + ROBERTO RAMIREZ

0:00 a.m.—5:00 p.m. OFFICE HOURS

6:00 p.m.—7:15 p.m. RELIGIOUS EDUCATION
7:00 p.m. R.C..LA—R.I.C.A

THURSDAY, DECEMBER 14
SAINT JOHN OF THE CROSS

8:00 a.m. Mass + HALEY TANSEY
0:00 a.m.—5:00 p.m. OFFICE HOURS

FRIDAY, DECEMBER 15
8:00 a.m. MAss
0:00 a.m.—12:00 p.m. OFFICE HOURS

SATURDAY, DECEMBER 16

4:00 p.m. MASs + FRANK & ADELAIDE
HARTUNG

4:00 p.m. YOUTH MINISTRY OUTING

7:00 p.m. ADVENT ORGAN CONCERT

SUNDAY, DECEMBER 17
THIRD SUNDAY OF ADVENT
8:00 a.m. MASS PARISHIONERS OF THE

CATHEDRAL OF ST. PETER
0:00 a.m.
10:00 a.m. MASS + JON-JON CABRERA
12:00 p.m. MASs + RosA FRANCO

DE SARMIENTO

LITURGICAL ASSIGNMENTS

December 16

4:00 p.m. Fr. Saiki

Lector: Julie Hawkins
Ministers: Deacon Wilson

Music: TBD

December 17

8:00a.m. Fr.Pham

Lector: Katie Hill-Yarsulik
Ministers: Deacon Hill

Music: McKiernan/Von Fange

10:00 a.m. Fr. Saiki

Lector: Mark Calvert
Ministers: Deacon Hill

Music: Taylor

12:00 p.m. Fr. Saiki

Lector: Guille Aguilera/Elmer Delgado
Ministro: Diacono Pruneda

Coro: Martinez/Oregel

Collection for weekend December 3

Envelopes $5,444.00
Plate $4,948.25
Online Giving $1,948.00
TOTAL $12,340.25
PRAYER LINE

Parish Prayer Line number is 913-621-3315
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SUNDAY READINGS:

-1sT READING: EZ 34: 11-12, 15-17

-PSALM:
“THE LORD IS MY SHEPHERD; THERE IS
NOTHING | SHALL WANT”
“EL SENOR ES MI PASTOR, NADA ME FALTARA’

-2ND READING: 1 Cor 15: 20-26, 28

bl

-GOSPEL/EVANGELIO: MT 25: 31-46

CELEBRACION PARA
LA VIRGEN DE GUADALUPE

El dia Lunes 11 de Diciembre tendermos
nuestra celebracion a la Virgen de Guada-
lupe. Tendremos diferentes presentaciones de
canto y danza. Estaremos comenzando con
un compartir en el Centro Parroquial a las
5:30pm y despues de las presentaciones
tendremos la procession del Centro Parroqui-
al a la Iglesia a las 7pm. La misa comenzara a
las 8pm.

CELEBRATION OF OUR
LADY OF GUADALUPE

On Monday, December 11, we will celebrate
Our Lady of Guadalupe. We will have different
singing and dance presentations. We will be
starting with a small gathering in the Parish
Center at 5:30 p.m. and after the presentations
we will have the procession from the Parish
Center to the Church at 7 p.m. The mass will
begin at 8 p.m.
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CATECHIST STILL NEEDED!

Our Religious Education program is still looking to
fulfill a middle school catechist position. Looking for
a catechist to begin in early January and continue
until First Holy Communion Weekend in early
May. What is a catechist exactly? A catechist (from
the Greek word "to echo") is someone commissioned
by the parish to hand down the Faith Tradition.
Qualities:

- A practicing Catholic, baptized and confirmed in
the Catholic faith

- A desire to grow in the faith and share the faith
with others

- A commitment to the Church's liturgical and
sacramental life and moral teachings
Knowledge and SKkills:

- Basic understanding of Catholic
Scripture, and Tradition

- Willingness to be coachable
Requirements:

- Complete VIRTUS - Protecting God's Children training
- Maintain safety and privacy of students
Expectations:

- Prepare lessons in advance, giving careful
consideration to the developmental level of grades
being taught (per parish curriculum)

- Arrive 15 minutes early to set up classroom

Time Commitment:

- 1-2 hours of weekly at-home class preparation

- Classes take place each Wednesday evening from
6:00 p.m.-7:15 p.m.

If you are interested in volunteering as a catechists or
have questions please email our Director of Faith
Formation at vlobatos@cathedralkck.org

teaching,

WINTER COAT DRIVE

Cathedral is teaming up with our Sister Parish,
Church of the Nativity, to do a winter coat drive to
benefit the homeless men and women in Kansas City,
Ks. We will also be collecting winter coats for
children and young adults in need of a winter coat.
We will be collecting gently used winter coats in the
back vestibule next weekend 12/16 & 12/17. Thank
you in advance for being apart of this Sister parish
effort and corporal work of mercy!

Questions can be directed to
vlobatos@cathedralkck.org



COLECCION DE CHAMARRAS

La Catedral se esta asociando con nuestra Parroquia
Hermana, la Iglesia de la Natividad, para realizar una
colecta de abrigos de invierno en beneficio de los
hombres y mujeres sin hogar en Kansas City, Kan-
sas. También estaremos recolectando abrigos de invi-
erno para ninos y adultos jovenes que lo necesiten.
Estaremos recolectando abrigos de invierno poco
usados en el vestibulo trasero el proximo fin de
semana 16 y 17 de diciembre. jGracias de antemano
por ser parte de este esfuerzo parroquial hermana y
obra de misericordia corporal!

Las preguntas pueden dirigirse a
vlobatos@cathedralkck.org

R.C.LLA

Interested in learning about the Catholic Church or
have questions?

Come join others who desire to learn more about the
Catholic faith. Class is Free and the Cathedral will
supply the training materials. We meet every
Wednesday at 7:00 p.m. at the new parish office
location 424 N. 15th.

If you are over 18 years of age, or have been
Baptized but have not received either First Holy
Communion or Confirmation; you are invited to join
us for the RCIA program.

If you are interested or have any
questions, please contact the parish office.

R.C.I.LA

JEsta interesado en aprender sobre la Iglesia
Catolica o tiene preguntas?

Unase a otros que desean aprender mas sobre la fe
catolica. La clase es gratuita y la Catedral propor-
cionard los materiales de formacion. Nos reunimos
todos los miércoles a las 7:00 p.m. en la nueva ofici-
na parroquial ubicada en 424 N. 15th.

Si es mayor de 18 afios, o ha sido Bautizado pero no
ha recibido ni la Primera Comuniéon ni la Confir-
macion; Estas invitado a unirte a nosotros en el pro-
grama de RICA.

Si estas interesado 0 tienes alguna
pregunta, comuniquese con la oficina parroquial.

CATHEDRAL ORGAN CONCERT

Please come join us this month for a concert of
French Baroque organ music for Advent! Presented
by our very own Music Director Stuart Taylor.
December 16 at 7 p.m.

Por favor venga y acompafienos este mes para un
concierto de musica de 6rgano barroco francés para
el Adviento! Presentado por nuestro propio director
musical Stuart Taylor. El 16 de Diciembre a las 7pm.

LivinG IN LOVE
WEEKEND RETREAT

“Get the gift she won’t want to return this year!
Gift her a marriage retreat!” The Living in Love
Weekend Retreat is back! Rediscover your
marriage’s joy and experience the wonder of
being more in love when you join us for this
incredible retreat presented by our friends at
EverMore in Love. Whether you need to reconnect
or you are looking to take your marriage from
good to great, our in-person Weekend Immersion
1s for you. Plan your getaway together today!
Register at:
https://archkck.org/family/marriage/livinginlove/
What's the weekend all about? Questions?
Contact Brad DuPont: bdupont@archkck.org

DEAF MINISTRY INTERPRETED MASSES

Sunday, December 24 Christmas Eve
6:00 p.m., St. Joseph Catholic Church in Shawnee
4:00 p.m., Most Pure Heart of Mary in Topeka

Monday, December 25 Christmas
10:00 a.m., St. Paul Catholic Church in Olathe

Monday, January 1 Solemnity of Mary
10:00 a.m., St. Paul Catholic Church in Olathe
6:00 p.m., Most Pure Heart of Mary in Topeka
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~ Tune-Ups
AB AUTO REPAIR

+ Qil Change
* Brakes
A Catholic business *AIC
5100 Merriam Dr. Ste. A Merriam, KS Suspension
913-353-0282 « Diagnostics

ANDY TOMELLERI

MASTER PLUMBER
Residential  Light Commercial
Boiler Repair

913-302-9538

Wea Men's
"That Man is You"
isstarting up again thisfall!
With a serieson marriage cdled
"Beloved". Comefor some great
fellowship and spiritua insghts!
All men of the parish aewelcome
Saturday 7-8:30 am. for
twelve weeks starting 9/16 in
the parish hall. A great breakfast
is served. Wives, encourage
your husbands to come! For
questions contact Dave Smithson
at 816-645-8200 or
dgsmithson5kids@gmail.com

WELCOME ST. PETER CATHEDRAL

to Sunday Missal Service!

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family.
Please patronize the businesses who support your bulletin as their

contributions make this publication possible.

Please consider placing an ad on this bulletin page!
Call or email Justin @ 1-800-635-0622

justin@sundaymissal.com
For advertising pricing for business and memorial ads,
or with any questions about this bulletin

Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

St. Peter Cathedral,» Kansas City , KS 66102 3-2023

Sunday Missal Service ¢ 1012 Vermont St. « Quincy, lllinois ¢ 222-4030 « www.sundaymissal.com ¢ justin@sundaymissal.com





